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1✩	Shalama	bayta		,	Frieden	sei	in	diesem	Haus																																																																																																																																																	(aramäisch,überliefert)	
2✩	Open	your	heart	fort	the	gift	of	life,	open	your	heart	for	love.		
							Live	as	if	this	day	is	your	first	day,	live	as	if	its	your	last.		

Öffne	dein	Herzen	für	das	Geschenk	des	Lebens.	Öffne	dein	Herzen	für	die	Liebe	
Lebe	als	ob	dieser	Tag	dein	erster	wäre.	Lebe	als	ob	er	dein	letzter	sei.	 	 	 	 	 	 (C.	Wijnen)	

3	✩	Our	magic	is	our	giveaway,	our	magic	is	our	song.	
							So	give	away	your	love	today	and	sing	the	whole	day	long	 	 	 	 	 	 (America,	Nativ)	
								Magie	ist	was	wir	geben	(unser	Leben),	Magie	ist	unser	Lied,	Verschenke	deine	Liebe	heut,	und	sing	von	früh	bis	spät	 	 (M.	Mührmann)	
4	✩	Atemlied		Jeder	Atem	der	in	mich	geht,	schenkt	mir	das	Leben.	Mit	jedem	Atem,	der	aus	mir	geht,	schenk			
		 ich	mein	Leben.	Mein	kleines	Stirb	und	Werde	im	großen	Atem	der	Erde	 	 	 	 (L.Zett	/	C.Wijnen)	
5	✩	Baba	Nam	Kevalam,	Parampita	Babaki.			Gott	ist	der	Ursprung	und	die	Essenz	allen	Seins.	 	 	 	 	(Philippinen	u.a.)																																																		
6	✩	Du	bist	die	Eine	die	alles	erschafft	 Du	bist	die	Weisheit,	die	Lebenskraft	

Du	bist	die	Liebe,	erfülle	mich,	öffne	mein	Herz,	ich	rufe	dich.		 	 	 	 	 (A.	Heiden)	
7	✩Take,	Take	me	as	I	am	
							summon	out	what	I	shall	be	
							set	your	seal	upon	my	heart		and	live	in	me	

Nimm,	o	nimm	mich	wie	ich	bin	
Zeig	mir	meinen	Weg	dahin	
Breit	dich	aus	in	meinem	Herz	und	leb`	darin	
John	L.	Bell,	Iona	Com.	Glasgow,	Deutscher	Text:	C.Wijnen	

8	✩	Jaya	jaya	devi	mata	namaha																																											heilig	Göttin	Hallelujah																																																												(überliefert)	
			✩	The	river	is	flowing		growing	and	flowing,	The	river	is	flowing,	down	to	the	sea.		

Mother	earth	carry	me,	your	child	I	will	always	be,	Mother	earth	carry	me,	down	to	the	sea.		 	 (überliefert)	
		 Im	Lebensfluss	fließen,	fließen	genießen,	im	Lebensfluss	fließen,	heim	bis	ins	Meer.	

Mutter	Erde	trag	mich	heim,	in	deinem	Arm	da	darf	ich	sein.	Mutter	Erde	trag	mich	heim	bis	ins	Meer.	 				
	

9	✩	Ich	liebe	was	kommt	und	ich	liebe	was	geht	 	 	 	 	 	 	 															(überliefert)	
10✩	Ich	lasse	los	und	bin	(3x)	bei	mir	selbst	Zuhaus`		 	 	 	 	 	 												(W.	Bossinger)	
11✩	Return	again	Return	to	the	land	of	your	soul/	to	who	you	are/	to	what	you	are/	where	you	are,	born	and	reborn	again.	

Kehre	zurück,	ins	Land	deiner	Seele/	zu	der,	die	du	bist/	zu	dem,	was	du	bist.	Zurück	wo	du	geboren	und	wiedergeboren	bist.		
12✩	Gate	gate,	paragate,	parasamgate,	bodhisvaha																		Gehen,	Weitergehen,	bis	zur	erleuchtung																																			(überliefert)	
	
13✩	Spiralelied	 Ich	gehe	und	gehe,	weite	die	Kreise,	gehe	zum	Ursprung	und	Ziel	

Ich	gehe	die	Pfade	der	großen	Spirale	und	singe	das	uralte	Lied.	 	 	 	 	 (I.	Schärer)	
14	✩	Wechselnde	Pfade,	Schatten	und	Licht.	Alles	ist	Gnade,	fürchte	dich	nicht.	 	 	 	 (überliefert)	 	
15	✩	Om	tare	tam	so	ha	/Om	tare	tu	tare	ture	svaha	 Anbetung	Tara	 	 	 	 	 (Tibet/	Buddhist.)	

	
16	✩	Wieder	nach	langem	Weg	schließt	sich	ein	Kreis,	feier	und	danke	dem	Leben.	

Ernte	die	Früchte	und	singe	und	weiß:	ich	werd`	sie	weitergeben.	 	 	 	 	 (K.	Adamek)	
17	✩	Schläft	ein	Lied	in	allen	Dingen,	die	da	träumen	fort	und	fort								und	die	Welt	hebt	an	zu	singen,	
										triffst	du	nur	das	-		Zauberwort																				...Singe,	träume...																					 	 (Text:	J.	v.	Eichendorff,	Music:	M.	Fray)	
18	✩	Noyana	Noyana	Nitini	Noyana,	pezulu.	 Wir	sind	auf	dem	Weg	zum	Paradies	 	 	 	 (Südafrika,	Zulu)																																																																																										
19	✩	May	the	road	rise	with	you,	may	the	wind	be	always	at	your	back	
										May	the	sun	shine	warm	upon	your	face,	may	the	rains	fall	soft	upon	your	fields	
										and	until	we	meet	again	may	God	hold	you	in	the	hollow	of	his/her	hand	

Möge	die	Strasse	,mit	dir	gehen			Möge	der	Wind,	in	deinem	Rücken	sein.	
Scheine	die	Sonne,warm	auf	dich	herab	.		Falle	der	Regen,	sanft	herab	aufs	Land.	
Und	bis	wir	uns	wieder	sehen	,	halte	Gott,	dich	sicher	in	der	Hand.		

																																																																																																																																																																																																										(Keltische	Segenspruch/Nickomo	/	C.Wijnen)																																												 
20	✩	Oh	go	in	beauty,	peace	be	with	you												Oh,	geh`in	Schönheit,	Friede	sei	mit	dir 
										till	we	meet	again	in	the	light.	 														bis	zum	Wiedersehen	im	Licht																																												(	D.Zeller	/	W.	Ryder)	
		
	


